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1.  TEJH U 3AJIAYM JUCHOUTIIAHBI

1.1 IleJu AMCHUILIHHBI
dbopMHpOBaHHE CIOCOOHOCTEH AaCMHPaHTOB K MPOPECCHOHAIIBHO — HAYYHOM
NEATECILHOCTH CPEJICTBAMH HMHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK B POJHOM, TaK M HEPOIHOM
MaTepHaTbHOU U COITMOKYJIBTYPHOU CPEIaM.

1.2 3agauyu ocBOeHMS TMCUMILINHBI
- IOJIJIepKaHKE paHee MPUOOPETEHHBIX HABBIKOB U YMEHUH WHOS3BIYHOTO OOIIEHUS U
MX HCIOJIb30BaHHUE KaK 0a3bl JJisl pa3BUTHUSI KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIUU B cpepe
HAY4YHOU U TPO(eCCHOHATILHON e TENbHOCTH;
- paclIMpeHue CI0BApHOTO 3anaca, He0OXOAUMOTO ISl OCYIIECTBIICHUS aCIUPAaHTAMU
Hay4YHOU U MPOPEeCCUOHATILHON JIEATEIbBHOCTH B COOTBETCTBUU C UX CIICIMAIM3AIIUCH
Y HAIIPaBJICHUSIMU HAYYHOM JAEATEIBHOCTU C UCIIOJIb30BAHUEM HHOCTPAHHOIO SI3bIKA;
- pa3BUTHE TPOPECCUOHAIBHO 3HAYMMBIX YMEHUM U OIBITa MHOS3BIYHOTO OOIIIEHUS BO
BCEX BHUJAX PEUYEBOM JEATETHLHOCTH (UTEHHE, TOBOPEHHUE, ayJMpPOBaHUE, MHCHMO) B
YCJIOBUSIX HAYYHOT'O U MPO(PECCHOHATILHOTO OOIIEHUS;
- Pa3BUTHE Y ACTIUPAHTOB YMEHUM U ONBITA OCYIIECTBICHUS CAMOCTOSATEILHON PabOTHhI
I10 TOBBILICHUIO YPOBHS BJIAJICHUSI UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TAK)KE OCYILECTBIICHUS
HAy4YHOH U MPOPECCUOHAIBHOMN NESITEIIBHOCTHU C UCTIOIb30BAHUEM U3Y4aeMOTO SI3bIKa;
- peasin3anysi TpUOOPETEHHBIX PEUYEBBIX YMEHUH B MpoOIiecCce MOUCKa, 0TOopa 1
MCIIOJIb30BaHUsl MaTepyraia Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE /U1 HAITMCAHUSI HAyYHOU paOOThI
(Hay4HOU CTAaThH, IUCCEPTAIIMN) U YCTHOTO MPEACTaBICHHUS UCCIICIOBaHUSI.

2. MECTO ANCHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE ITPOI'PAMMBI
ACIIUPAHTYPbBI
HuctunHa «HOCTpaHHBIN SI3bIK» OTHOCUTCS K OOpa3oBaTeIbHOMY KOMITIOHEHTY

«Iucuurmuuel (MOIyJIM)» TMPOTpaMMBbl aCIUPAHTYPHI MO HAYYHOM CHEIUATBHOCTH
«2.5.10 T'unpaBanyeckue MalluHbl, BAKyyMHasi, KOMIIPECCOPHAs TEXHUKA, TUIIPO- U
MTHEBMOCHCTEMBI.

3. TIEPEYEHbB IIJIAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OBYUYEHMS
MO JUCHUTJINMHE

B pe3ynprare wusydeHus IUCUUIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIM S3BIK» ACIHUPAHT
JIOJIKEH:

3HaTh:

- mnpaBwia O(GOpPMIICHHS W3BJICUCHHONW W3 WHOCTPAHHBIX WCTOYHUKOB
nHpopmaIuu B Buje pedepara (aHHOTAIHHN ),

- IpaBWJIA JEJOBOM M KOPHOPATUBHOM ITHUKU B YCIOBHUSAX MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIUU

Ymerb:

- CBOOOJIHO YWTaTh OPUTHHAJIBHYIO JIUTEPATypy Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE B
COOTBETCTBYIOLIEU OTPACIIA 3HAHUS;


https://cchgeu.ru/education/programms/2510/
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- TMOJBEpraTh KPUTUYECKON OICHKE IMOTydaeMyr WH(OpMaInio, OTCTauBaTh
CBOIO TOYKY 3pE€HUSA

Baaners:

- HaBBIKOM COCTABJICHUSI HAyYHBIX COOOIICHUN M JOKJIaJ0B HA MHOCTPAHHOM
S3BIKE 110 TEMaM, CBS3aHHBIM C HAYYHOU pabOTOM acliupaHTa;

- HaBBIKOM BECTH Oecey IO CIeHaIbHOCTH

4. OBBEM JIUCIIUIIJIMHBI

OO0mrast TPyZOEMKOCTh JTUCHUTUIMHBI «VHOCTpaHHBIA S3BIK» COCTaBISET 6
3aQ4ETHBIX €IUHHLI.
Pacrnipenenenne Tpy10€MKOCTH JUCHMIUIMHEI IO BUJIAM 3aHATHI

Bun yaeOHo# paboTh Bcero CemecTpsl
4acoB 1 2

AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 54 18 36

B Tom uucre:

Jlexknmuu

[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 54 18 36

CamocrosiTesibHas paboTa 126 54 72

Pedepat (ecTh) + +

Bun npomexxyTouHOM aTTecTauu 36 36

(’K3aMeH)

OO6mas Tpy10€MKOCTh qac 216 72 144
3ad. e/I. 6 2 4

5.  COJEPKAHWE JACHUILIAHBI (MOIYJIST)

5.1 Copep:xkanne  pa3ieqoB  JUCHUIVIMHBI M pacnpeaeieHne
TPYAOEMKOCTH 110 BUAAM 3aHATHH
Ne | HaumenoBanmue Coneprxanue pasjiena Jlexy | Tlpak | JIa6. | CPC | Bceero,
I/ | TEMBI 3aH. 3aH. qac
1 I'pammatuueckuii 6ok | Bumo-BpemenHas cucrema Ijaroia.
Crpanarenbhbiii  3aor.  KocBeHHas
peus. CornacoBanue BpemeH. [Ipasma
nepeBo/ia MPSIMOi pedH B KOCBEHHYIO
BPEMEHHEIE C/IBUTH, HApEIHs BPEMEHH.
Mogpansaele  rinaronasl.  Hemuunsie 14 50 64
¢dopmbl  rnarona.  CocnaraTensHoe
HAKJIOHEHHE. DMbpaTrueckue
KOHCTPYKIIWH.
2 Cucrema HayuHbIX | Pomp mmunoctm B Hayke. KauectBa
creneHel, 3BaHmil B | ydeHoro. [loHsATHE CTENeHH, CHCTEMBI
Poccun, AmepuKe, | HAyYHBIX  CTeleHeld  (3BaHWiA) B 4 4 8
Aurnuu u eBponeiickux | Anrimuu,  Amepuku, Poccun u
CTpaHax €BPONEHCKHX CTpaHax.




Huccepraunontoe
UccleI0BaHue

IoHsITHE CTPYKTYPBI, IEpEUEHb
TpeOOBaHUN K IUCCEPTALIMOHHON
pabore (mpeaMeT, 0ObEKT, LIeH
HCCIeI0OBaHMS U 3a/1a4H TI0 ee
peanu3anuy, TUIoTe3a, MIaBkl, CITUCOK
JIMTEepaTypbl, BBEACHHE, 3aKITI0UCHHE).
IMpouemypa 3amuTHl AUCCEPTAUH B
Poccuun, Amepuke, AHriuuy,
eBPOMEHCKHIX CTpaHax. DTambl
MOATOTOBKH K 3aIIUTE AUCCEPTAIUN.
[Ipouenypa 3alMThI.

10

14

OCHOBBI repeBoia
TEKCTOB
npodecCHOHATTBHOM
HAIPaBJICHHOCTH.

ITonsitTne mnepeBoja, SKBUBAIECHT W
aHaJIoT, HEepeBOUECKHE
TpaHc(hopManuy, KOMIICHCAIHS
HOTEeph pu nepeBoze,
KOHTEKCTYaJIbHBIE 3aMEeHHI,
MHOT'O3HauHOCTh CJIOB, CIOBapHOE MU
KOHTEKCTHOE 3HaUCHUE CIIOBA,
UHTEpHAI[MOHAIbHAS JIEKCHKA,
(IOKHBIE  JpPY3bs»  MEpPEeBOJUHKA,
npodeccHoHaNbHas TEPMHUHOJIOTHSI H
T. n. IlepeBon mnpodeccroHambHON
JIUTEPaTYPBL

20

46

66

PedepupoBanne u
AHHOTUPOBaHUE CTaTel
1 MOHOTpaduii.

Onpenenenue TEPMUHOB
«pedepupoBaHe» u
«aQHHOTUPOBAHHEY; HOPMBI u
ocobeHHOCTH  pedepupoBaHUS U
AQHHOTHPOBAHUE HAYYHOH JINTEPATYpPHI;
€ro CTaJHH; CTHJIb, PEKOMCHIyeMbIe
ITOPUTMBI  paboThl; TpOBEpKa W
peIakTHPOBaHUE COOCTBEHHOTO
TEKCTOMOPOXKICHHUS .

14

IToaroroBka I0KIIaI0B U
Mpe3eHTaluil.

IIpaBuna BEJICHUS Hay4HOU
JIICKYCCHU. Texuuku  co3maHUS
MPE3CHTAINHN U JOKIAJI0B.

14

KoHuTtpoJsb

36

Hrtoro

54

126

216

6.

BBITIOJIHEHUE pedepaTa BO 2 cEMeCTpe.
[Ipumepnas TemaTuka pedepaTos:

PedepupoBanne Ha pyccKOM SI3bIKE HMHOS3BIYHOM HAay4dHOM cTaThbu (pasjerna
MoHOTpaduu) o0beMOM HE MeHee 15 ThIC. IeYaTHBIX 3HAKOB IO IMPOOJIeMaTHKE

Hay4YHOI'0 UCCICIOBAHUA aCIIMpaHTa.

3amauu, peaeMble TIPU BBITIOJIHEHUH pedepaTa:
® PACKPBITh HAYYHBIE TOHATHS, 0003HAYEHHBIE B CTAThHE;

e 0003HAYMUTH 1IEJIU U 3aJ]a9H UCCJICJOBAHMS,

® A4JICKBATHOC IIOHMMAHHC KW HHTCPIPCTALKMA CMbICIIA M HAMCPCHHSA aBTOpa IIpHU

IHPUMEPHAS TEMATUKA PE®EPATOB
B cooTBeTCTBUY C YUEOHBIM IIJITAHOM OCBOEHUE AUCIUIUIMHBI IPEyCMaTPUBAET

BOCIIPUATHUH ITMCBbMCHHOTO aYyTCHTUYHOT'O TCKCTA HpO(beCCI/IOHaIIBHOFO XapakTepa,

® TIOHMMAaTh OPTaHU3ALNIO TEKCTOB MPOPECCHOHATBHON HAMPABICHHOCTH, BBISBISAThH
apryMeHTaIUI0, Pa3nyaTh II1aBHYIO U COMYTCTBYIOILYIO HH(OpMaIHIO;

pasznuyaTh GaKT U MHEHHE, TUTIOTE3Y U I0KA3aTelIbCTBO;
BBISIBJISITH LIEJIM ABTOPA U €r0 MO3ULHIO;
IIOHUMATh BBIBOJBI, CCJIAHHBIE aBTOPOM TEKCTA,

noa0op aJeKBaTHBIX S3BIKOBBIX M PEYEBBIX CPEACTBA C YYETOM cCrHeuupuxu

WHOSI3BIYHON U POJHOM KYJIBTYpbl U TpeOOBaHMM MPOPECCUOHAIBHOTO TUCKYPCa;




e >pdeKTUBHOE CTPYKTYpPUPOBAHHE pA3NIUYHBIX THUIOB MUCHBMEHHBIX TEKCTOB
npo(heCcCHOHATIBHON HANPaBJIEHHOCTU (BBEJIECHUE — OCHOBHAS YaCTh — 3aKJIIOUEHUE) C
paszeneHneM Ha mnaparpadbl, BBIIECJICHUEM TJIABHOM MBICIM U INPUBEICHUEM
apryMEHTOB;
® CO3/1aHHE aBTOPCKOI'0 TEKCTa MPO(PECCUOHAIBHOMN HANPABIECHHOCTH.

Pedepat Brirouaer B cedsi:
® JCClIeyeMylo MpobemMy, 11eb, TTIaBHYIO MBICIb U COJIEp>KaHue padoThl, IPeIMET
WIH LeJb UCCIIEI0BAHUS;
® JIAHHBIE O METOJUKE U €€ CPAaBHUTEIBHONM TOYHOCTU (0€3 OCBEUICHMs LIMPOKO
U3BECTHBIX METOJIOB);
® BBHIBOJIBI ABTOPA M yKa3aHUE BO3MOXKHOCTEU W MyTEH MPAaKTUYECKOTO MPUMEHEHUS
pPE3YNBTaTOB PaOOTHI;
® CCBUIKY Ha HaJu4ue OnOnuorpaguu U WUTIOCTPATUBHOTO MaTEpHAIa;
® ONUCaHUE TEXHOJOTHH, MPUMEHSEMOTo OOOPYAOBAHMUS M YCIOBUH IPOBEICHUS
UCCIIEIOBaHMUSI;
e TaOIUIBI, CXeMbl, Tpaduku, HOopMynbl, HEOOXOAUMBIE IS YSCHEHUS OCHOBHOTO
COZIEpKaHUs TOKYMEHTA,
e HEeOOXOJAMMBIE CIIPAaBOYHBIE JaHHbIE (00 aBTOpe, HCTOPHHM BOMPOCA, MECTE
IPOBEJCHUS UCCIEA0BAaHUA U T.]1.).

7. OUEHOYHBIE MATEPHUAJIBI JIs1 ITIPOBEJEHUSA
IMPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIMY OBYYAIOIIIUXCSI 1O
JANCHUIIJINHE

7.1 Onucanue nmokaszareJieil U KpUTEpHeB OllEHMBAHUA KOMIETEHUMA Ha
Pa3JIMYHBIX ITANAX UX (pOPMHUPOBAHHS, ONIUCAHUE LKA OLCHUBAHUA

7.1.1 JTan Tekyumero KOHTPOJIA

Pe3ynpTarel TEKyIIEro KOHTPOJS 3HAHUM W MEXKCECCUMOHHOW aTTECTalluH
OLICHUBAIOTCA T10 CIEAYIOIIEN CUCTEME: «aTTECTOBAH»; «HE ATTECTOBAH.

Kpurepun ATTecToBaH He arrecroBan
OLICHUBAaHUS
AxTHBHas paboTa Ha MPAKTHYECKUX BerimonHeHue padoT B cpok, Hesbinosnenne paboT B Cpok,
3aHATHAX, OTBEYAET HAa TECOPETHUECKHE |PEIyCMOTPEHHBINH B pabodInx MIPEAYCMOTPEHHBIH B paboumnx
BOMPOCHI IIporpamMmax IporpamMmax
Pemenune crannapTHbIX BerimonHeHme padot B cpok, Hesbinosnenne padoT B Cpok,
MIPAKTUYECKHX 3a/1a4 MIPEAYCMOTPEHHBIH B pabounx MIPEAYCMOTPEHHBIH B paboumnx
IIpOrpaMmax IIporpamMmax
Pemenune npukiaaHeIX 3a1a4 B BrimonHenue pabot B cpok, HesbInonnenne padoT B Cpok,
KOHKPETHOH IpeAMEeTHOH 00acTn MIPEeIyCMOTPEHHBIN B pabodnx IPEAYCMOTPEHHBIN B pabodnx
IIPOrpaMMax IIporpaMMax

7.1.2 JTan npoMe:KyTOYHOT0 KOHTPOJIsl 3HAHU M

Pe3ynbTaThl MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJISI 3HAHUM OLIEHUBAIOTCSA BO 2 CEMECTPE
10 CUCTEME:

COTIUYHON;

«XOPOLIOY;

«YJOBJIETBOPUTEIHHOY;

«HEYJOBJIETBOPUTEIHHO



Kpurepun OrinuHo Xopouro YnosiersoputenbHo | HeyxoierBopureabHo
OLICHHBAHHSI
Tect BrinonHnenue Tecta Ha| BrinonHeHue TecTa Ha | BeimonHeHue Tecta Ha B tecte menee 70%
90-100% 80-90% 70-80% NPaBUJIBHBIX OTBETOB
Pemenne 3anaun pemiensl B | [IponemonctpupoBan | [IponemoncTpupoBan | 3amaud HE peIICHEI
CTaH/IapTHBIX MOJIHOM 00BbeMe U BEPHBIN X0 BEPHBIN X0
NPaKTHYECKUX MIOJTyYeHBI BEPHBIE | PEIICHHs BCEX, HO HE peleHus B
3am1a4 OTBETEHI TIOJTy4€eH BEPHBII OOJIBIIMHCTBE 33124
OTBET BO BCEX
3amadax
Pewenue 3amaun pemrensl B | [IpomemoncTpupoBan | [IpogemoHCcTpHpOoBaH 3amaun He perIeHb
MPUKJIATHBIX MIOJTHOM 00BeME U BEPHBIN X0 BEPHBIN X0
3a7a4 B MIOTy4eHBI BEPHBIE | PEIICHHS BCEX, HO HE pelIeHus B
KOHKPETHOH OTBETEHI TIOJTy4eH BEPHBIN OOJIBIIMHCTBE 33134
NpeMETHON OTBET BO BCEX
obnactu 3agadax
7.2 IlpumepHblii  TepeYeHb  OIEHOYHBIX  CpPeACTB  (TUIOBBIE

KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUSI WM HHbIe MATEpPHAJIbl, HEOOXOAUMBbIE ISl OLEHKH
3HAHUI, YMEeHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA J€ATEJILHOCTH)

7.2.1 TlpuMepHbIii nepevyeHb 3aJaHMIl VI NOATOTOBKH K TeCTUPOBAHMIO
AHITIMHCKHU A3BIK
1. 'Were you expecting James and Paul to stay for dinner?'

'No, but I ...... a lot of food, so it didn't matter.'
A had prepared B was preparing C had been preparing
2."Tony has been singing for years, hasn't he?" - 'Yes. He ............. his first

record when he was sixteen.'
A made B wasmaking C had made

3. There was a power cut last night." 'l know. I............. some paperwork when

the lights went out.'
A had been doing
4. 'Did you see Paul Simon in concert?' No. | was hoping to get tickets, but they

A had sold out
5. "The restaurant was packed last night.'

in advance.'

A was booking

6. 'Did you watch the film yesterday?' 'No. It.............
B was finishing
7.'Did you stay up late last night?' 'No. |

A had been working

A finished

B was doing

B sold out

C had done

C were selling out
‘Yes. Luckily, 1

B had booked C had been booking

B worked

by the time we got home.'
C had finished
all day, so | went to bed early.'
C was working

1. They......ccee..t. this question now.
A were discussing B are discussing  C discuss
2. We could not use the cassette-recorder, they .............. it.

A were repairing
3. What (happen) if I press this button?
A is happened

B repaired

B happens

C are repairing

C will happen



o1

Hemenkuii 361K
1.  Dieser Betrieb ... seine Produktion in andere Linder.
a) liefert; b) lieferte; c) wird liefern.
2.  Die Industrie dieser Stadt ... schnell.
a) entwickelte sich; b) entwickelt sich; c) hat sich entwickelt.
3. Er ... uns von seinem Betrieb.
a) erzdhlen; b) erzahlt; ¢) erzihlte.
4. Das Ergebnis der Untersuchung ... ihm.
a) gehort; b) gehorte; ¢) gehoren.
5. Friiher ... er Schlosser.
a) ist; b) war; c) wart.
6. Ich ... ein interessantes Buch.
a) habe; b) hat; c) hatte.
7. Du ... Mechaniker.
a) wurdest; b) wirst; ¢) wurde.
8. Die Automatisierung ... die Qualitdt der Erzeugnisse erhdhen.
a) wird; b) wurde; ¢) werde.
9. Der Automat ... in der Werkhalle selbstidndig arbeiten.
a) werden; b) wurde; ¢) wird.
10. Die Maschinen ... die Menschen von schwerer korperlicher Arbeit befreien.
a) wurden; b) werden; c) wurde.
11.Ich ... an dieser Arbeit teilnehmen
a) werde; b) wird; c) werdet.
12. Der Mensch ... die Arbeit der Gerédte und Mechanismen kontrollieren.
a) wurde; b) wird; c) werden.

DpaHy3CKHH A3BIK
Madame Lebrun habite a Tokio, ..Japon.
a. en
b. au
C. a
Voici un café ... nous pouvons aller.
da. ou
b. dans
c. dont
Il mange parce qu’il a ...
a. chaud
b. faim
c. soif
Cette usine est tres...
a. vieille
b. grand
C. Vieux
Qu’est-ce que vous buvez ...



6. 2.

a. de
b. dela
c. du

...... nom, c’est Dupois ou Duroi ?

a. votre
b. ta
C. VOS

7. C’est...... soeur ? Non, c’est ..... mere.

a. ton
b. votre
c.ta

d. ma

.... papiers, s’il vous plait !

a. tes
b. vos
C. votre

9. Je ne retrouve pas ...... clés.

a. votre
b. mes
c. ton

10. Tu peux me donner ....... adresse ?

a. ta
b. ton
C. VOS

7.2.2 IlpumMepHBbIiil NepeveHb 3aaHUil VISl pellleHUsl CTAHAAPTHBIX 32124

1.

AHIJIMUCKHN SA3BIK

IfI promoted at the end of this year, I’ll stay another year.
a) get
b) will get
c) got
I happy if a colleague criticized the quality of my work.
a) will be
b) wouldn’t be
c) am not

if they ask him to?
a) did he go
b) will he go
c) does he go
It by today’s press that three hundred jobs will be lost.
a) will report
b) has been reported
c) have been reported
What I’'m to say is that we must change.

a) try



b) tried
c) trying
6. He we’ll have their final answer by tomorrow.
a) reckons
b) reckon
c) reckoned
7.1 a few more days to finish this.
a) am needing
b) need
c) have needed
8. They report me on a daily basis.
a) to
b) for
c) of
9. You don’t know what the difficulty if, you?
a) do
b) don’t
Cc) are
10.That’s of the question I’'m afraid.
a) in
b) answer
c) out
HeMenkui si3bIk

1. Ubersetzen Sie Scitze mit der Konstruktion "haben + zu + Infinitiv", "sein +
zu + Infinitiv". Ersetzen Sie die Konstruktion durch Modalverben.

Muster: Der Text ist nicht zu iibersetzen.

Der Text kann nicht {ibersetzt werden.

1. Vorige Woche hatte ich mein Referat zu schreiben. 2. Du hast die Ergebnisse
deiner Untersuchung zu tberpriifen. 3. Du hattest das Auto vor der Abreise zu
reparieren. 4. Hast du mir nichts zu sagen? 5. Wieviel Satze sind noch zu iibersetzen.
6. Kein einziger Unterricht ist zu versdumen. 7. Dieser Plan ist fiir uns leider nicht zu
erfiillen gewesen. 8. In dieser Situation ist er zu bedauern.

2. Setzen Sie, haben“ oder ,,sein“ ein.

1. Auf dem Arbeitsmarkt ... die Arbeitskraft anzubieten. 2. Der Reisende ...
nichts aus dem Fenster zu werfen. 3. Die Biicher ... nicht mit nach Hause zu nehmen.
4. Die Studenten ... die Entscheidung zu treffen. 5. Das Volk ... einen neuen Prisidenten
zu wihlen. 6. Der tabellarische Lebenslauf ... zu schreiben. 7. Man ... das Modell zu
priifen. 8. Der Lehrplan ... auszuarbeiten.

DpaHIy3CKHH A3BIK
1. Vous cherchez une chambre
a. I’hotel



b. au café
C. au restaurant
2. 11 a voulu venir mais il n’a pas
d. Su
b. pu
c. du
3. Quand étes-vous arrivés?
a. Je suis arrivé hier
b. Nous sommes arrivés hier
c. Il est arrivé aujourd’hui
4. Pourquoi voulez-vous acheter cette machine a laver?
a. Il est partique
b. Il est moins cher que les autres
c. C’est le dernier modele
5. Il a essayé de garer sa voiture , mais il n’a
a. pas réussi
b. pas voulu
C. pas demandé
6. La voiture est devant la garage.
a. Qui I’a sortie
b. Qu’est-ce qu’il a sorti
c. Qu’est-ce qu’il a sortiest aussi chere
7. La moto cofite moins cher que la voiture
a. Il est aussi cher
b. Elle est meilleur marché
c. La voiture est meilleur marché
8. Nous avons passé de super vacances en Grece. Nous ...pensons souvent.
a. en
b. les
C. Y
9. Sij’étais riche ... un grand voyage
a. je faisais
b. je ferai
c. je ferais
10. Je veux écrire un mot, donne-... on stylo.
a. me
b. moi
C. amoi

7.2.3 TlpumepHBbIii NepevyeHb 3aJaHUI I pelieHUus1 NPUKJIATHBIX 3a/1a4
AHIIMICKUN A3BIK



Task 1. Re-order these words to make phrases for referring to visuals in a
presentation.

1. You from this graph as can see ...
2. On it’s this obvious slide ...
3. This here to the see figures led you.
4. Notice table from you’ll this ...
5. Shows what chart clearly this  mean ...
6. A this flow look at take chart.
Task 2. Write the words in brackets in the appropriate non-finite form.
1. I’d like to apologize for (arrive) late.
2. They really wanted (get) that project.
3. The company aims (launch) its new range by March of next year.
4, It’s five in the morning in the USA. There’s no point (phone)
him now.
5. Can you ask him (call) me back?
Task 3. Choose answer a), b) or ¢) to complete the sentences.
1. I'don’t work that company anymore.
a) for
b) under
c) to
2. Wecan’t the deadline. It’s unrealistic.
a) set
b) meet
c) do
3. Sorry, but I don’t time to help you.
a) set
b) have
¢) do
4. This chart an idea of the problem.
a) set
b) makes
C) gives
5. On this slide you can our results.
a) discuss
b) see
c¢) do.
HeMenkui si3bIk
1. Ubersetzen Sie Scitze mit den Verben im Futurum Passiv.
1. Die Arbeit des Menschen ... durch Automatisierung leichter ... ... (machen).
2. Wo ... Leichtmetalle ... ... (verwenden).
3. In unserer Stadt ... ein neues Theater ... ... (eroffnen).
4. Nach der Restauration ... in diesem Saal ... ... (tanzen).
5. Elektrische Energie ... aus Sonnenstrahlen ... ... (gewinnen).
6. Im neuen Labor ... Experimente ... ... (durchfiihren).



7. Sie ... vom Flughafen von dem Fremdenfiihrer ... ... (abholen).

8. Mit Hilfe dieser Ubungen ... unsere Kenntnisse ... ... (bereichern).

2. Finden Sie die Infinitivgruppen, iibersetzen Sie die Sdtze.

1. Alle hoffen die Arbeit noch heute zu beenden.

2. Ich bin gezwungen jeden Tag frith aufzustehen.

3. Es ist unmoglich mit dieser Arbeit so bald fertig zu sein.

4. Die Verkauferin schldgt Frau Bach vor das Kleid zuerst anzuprobieren.
5. Es ist nicht gesund jeden Tag Kaffee zu trinken.

6. Der Vater versucht mir in Mathematik zu helfen.

7. Ich bitte euch das Buch aufzuschlagen.

8. Es ist richtig Aluminium als Metall des XX. Jahrhunderts anzusehen.

DOpaHLy3CKHI A3bIK

1. Monsieur et Madame Verdon ...... deux enfants. Ils ...... a Orléans.
a) ont, sont b) habitent, vivent
2. Cest ..... voisine. Elle est trés sympa.
a)ymon b)ma
3. . nom, c’est Dupois ou Duroi ?
a) votre b)ta C) vos
4. C’est ...... soeur ? Non, c’est ..... mere.
a)ton b)votre c¢)ta d) ma
5.11 me faut une voiture qui
a)aille b)irait c) allait
6. Il ecoute ce qu’ils dissent. Il veut ...
a) tout entendre Db) tout voir c¢) attendre
7. Ou sont les livres de mes amis? ... sont sur... bureau.
a) son-sa b) leurs-son ) ses-son
8. Elle ... étudiante. Oui, elle fait ses études a I’université.
a) est b) es c) sommes
9. Vous ne ... pas malade? - Non, merci, je me sens bien.
a) étes b)avez c)sommes
10. Ou faites-vous ... études
a) ses b)vos c)leurs

7.2.4 TlpuMepHbIii IepeYeHb BONPOCOB /Il NOATOTOBKH K 3a4eTy
He npedycmompeno yueonvim nianom

7.2.5 TlpuMepHbIii NepedeHb BOMPOCOB /sl MOATOTOBKH K IK3aMeHYy
1. What’s the purpose of your present study?
2. What are the aims and tasks of your science?
3. Are there any difficulties in your research work?
4. Is there any solution to your problem?
5. Do you sometimes try new methods?



6. Do you often deal with complicated problems?

7. Do you discuss your results with your supervisor?

8. Are your results published?

9. Is your problem studied anywhere else?

10. Are additional investigations required to solve this problem?

11. Are outstanding results often reported in literature?

12. Whose works are best known in your field of research?

13. At what stage of your research will be final conclusions made?

14. What problems were considered most pressing?

15. Whose works laid the foundation for your field?

16. Whose ideas had a profound influence on the development of your field?

17. What contribution will you make by your research to that particular branch
of science?

18. How many sections will your thesis have?

19. Have written many scientific papers?

20. Have you ever attended international conferences?

21. Have you made any discovery in science yet?

22. Has your supervisor been helpful in your research?

23. Has your supervisor seen your recent results yet?

24. What new studies have been undertaking by you recently?

25. What research is being carried out by you now?

26. Is similar work being done anywhere else?

27. What preliminary conclusions can be drawn from your work?

28. What results are to be expected from your work?

29. How long might it take you to complete the work?

30. What improvements should be introduced in the research process?

31. What should be done to encourage further research in your field?

32. What is necessary to broaden and deepen one’s knowledge of the subject?

33. What should be done to further develop international contacts among
scientists?

34. Why should scientists exchange views and information?

35. What questions will you discuss with your foreign colleagues when you see
them?

36. When do expect conclusive results?

37. Can science do without theories and hypotheses?

38. What are the necessary components of scientific research?

39. What would you do to acquire a deeper and broader knowledge in your field?

40. What would you do to get comprehensive knowledge in adjacent areas?

41. What would you suggest for improving the state of research in your field?

42. What would you suggest for upgrading research in your area?

43. Could you give a review of current literature on your subject?

44. What qualities should a researcher possess today and why?

45. Is collaboration important in research and how is it realized?

Hemenkui 361Kk



1. Welche Hochschule haben Sie absolviert?

2. Wann haben Sie diese Hochschule absolviert?

3. Welche Fachrichtung haben Sie studiert?

4. Wie war das Thema lhrer Abschlussarbeit?

5. Warum haben Sie sich fiir das weitere Studium und die wissenschaftlichen
Forschungen entschieden?

6. Haben Sie sich noch als Student (Studentin) mit einem wissenschaftlichen
Problem beschiftigt?

7. Auf welchem wissenschaftlichen Gebiet mochten Sie untersuchen?

8. Wie heil}t Ihr wissenschaftlicher Betreuer? Wo und als was ist er tétig?

9. Wie heif3t das Thema Ihrer wissenschaftlichen Arbeit?

10. Welche Ziele und Aufgaben hat Ihre Forschung?

11. Haben Sie dieses Thema selbst gewéhlt?

12. Hat es Ihnen Ihr wissenschaftlicher Betreuer empfohlen?

13. Warum beschéiftigen Sie sich mit diesem Thema? Ist es aktuell?

14. Ist das gewihlte Thema ganz neu fiir Sie oder schon bekannt?

15. Wer hat schon an diesem Problem gearbeitet? Welche Namen der Forscher
konnten Sie nennen? (in Russland oder im Ausland)

16. Mit welchen Informationsquellen arbeiten Sie?

17. Gebrauchen Sie die deutschsprachigen Informationsquellen?

18. Wie arbeiten Sie am theoretischen Teil Ihrer Untersuchung?

19. Nehmen Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teil? Wie oft?

20. Wann haben Sie zum letzten Mal daran teilgenommen?

21. Zu welchem Thema haben Sie einen Vortrag vorbereitet?

22. Schreiben Sie wissenschaftliche Artikel? Hilft Ihr wissenschaftlicher
Betreuer dabei?

23. Wo und wann wurden Thre wissenschaftlichen Artikel veroffentlicht?

24. Wie arbeiten Sie am praktischen Teil lhrer Untersuchung? Welche
Verfahren gebrauchen Sie dabei?

25. Fiihren Sie die Experimente durch? Wie sieht das aus?

26. Arbeiten Sie mit irgendwelchen Betrieben oder Hochschulen zusammen?

27. Welche praktische Bedeutung hat Ihre wissenschaftliche Forschung?

28. Wo konnten die Ergebnisse Threr Forschung praktisch verwendet werden?

29. Wann mdchten Sie promovieren?

30. Gibt Ihre wissenschaftliche Arbeit eine Moglichkeit fiir weitere
Untersuchungen?

DpaHIy3CKHHI A3BIK

1. Quel est le but de votre recherche?

2. Quels sont vos domaines de recherches actuels?

3. Quels sont les objectifs et les tiches de votre recherche scientifique?
4.Y at-il des difficultés dans votre travail de recherche?

5. Y at-il une solution a votre probléme scientifique?



6. Essayez - vous parfois de nouvelles méthodes?

7. Vous retrouvez — vous souvent face a des problémes complexes?

8. Discutez - vous de vos résultats de recherche avec votre superviseur (maitre
de these)?

9. Publiez - vous réguliérement des articles dans des journaux? Dan’s lesquels?
Sur quel sujet?

10. Est-ce que votre probleme scientifique est - il étudié quelque part ailleurs?

11. Les investigations supplémentaires sont — elles nécessaires pour résoudre ce
probleme?

12. Est —ce que les résultats exceptionnels sont souvent rapportés dans la
littérature?

13. Connaissez — vous les ceuvres de chercheurs travaillant dans le méme
domaine de recherche?

14. A quel stade de votre recherche sera — t — on faites une conclusions finale?

15. Quels problémes de vos études ont été considérés comme le plus urgents?

16. Quels chercheurs et leurs ceuvres ont — ils permis de jeter les premicres bases
scientifiques de votre domaine de recherche?

17. Connaissez-vous les noms de scientifiques dont les idées ont eu une
influence profonde sur le développement de votre domaine?

18. Quelle contribution réelle allez - vous apporter a cette branche particuliére
de la science grace a votre recherche?

19. Quel est votre projet professionnel en sortant de cette programme de
formation?

20. Quel est le nombre total de sections et de chapitres que votre thése contient?

21. Avez-vous déja assisté a des conférences internationales?

22. Avez-vous fait une découverte scientifique lors de votre travail?

23. Est-ce que votre superviseur (maitre de these) a été utile dans votre
recherche?

24. Est-ce que votre superviseur n’a pas encore vu vos récents résultats?

25. Quelles sont de nouvelles études appraises récemment par vous?

26. Quelles sont les recherches menées par vous maintenant?

27. Est-ce que vous conaissez les résultats du travail scientifique similaire faits
ailleurs?

28. Quelles conclusions préliminaires peuvent €tre tirées a partir de votre
travail?

29. Quels sont les résultats a attendre de votre travail?

30. Combien de temps avez — vous besoin pour terminer le travail?

31. Quelles améliorations pourraient étre introduites dans le processus de
recherche?

32. Que devrait-on faire pour encourager la recherche dans votre domaine?

33. Qu'est-ce qui est nécessaire pour élargir et approfondir des connaissances
scientifiques de votre domaine?

34. Qu'est-ce qui devrait faire pour développer les contacts internationaux entre
les scientifiques?



35. Pourquoi les scientifiques devraient — ils échanger des opinions et des
informations scientifiques?

36. Quelles questions aimeriez - vous discuter avec vos collégues étrangers?

37. Quand envisagez — vous d'obtenir des résultats probants de votre travail?

38. La science peut — on faire sans théories et hypothéses?

39. Quels sont les ¢léments nécessaires de la recherche scientifique?

40. Que feriez-vous pour améliorer vos connaissances théoriques et pratiques
dans votre domaine?

41. Que feriez-vous pour obtenir une connaissance approfondie dans les
domaines scientifiques adjacentes?

42. Que proposeriez-vous pour améliorer 1'état de la recherche dans votre
domaine?

43. Que proposeriez-vous pour améliorer le niveau de la recherche scientifique
dans votre région?

44. Pouvez-vous donner une revue de la littérature actuelle qui est disponible
sur le sujet de votre recherche?

45. Quelles qualités humaines et professionnelles le chercheur d’aujourd'hui doit
— il posséder? Pourquoi?

46. La collaboration professionnelle est — elle importante dans le milieu de
recherche et comment la réaliser?

7.2.6 MeToauka BbICTABJIEHUS OLIEHKH MPH NMPOBeIeHNH MPOMEKYTOYHOM
aTrecTauuu

OK3amern nposooumcs no oOuiemam, Kaxncovlll U3 KOMOpuIX cooepicum 3
3a0anus: 3a0anue 1 — uzyyaroujee umeHue U nNepeeood OPUSUHANLHO2O MEKCMA No
cneyuanvHocmu (co cnosapem). Ob6vem 2500 newamuolx 3Haxko8. Bpems evinoninerust
pabomsi - 60 mun; 3a0anue 2 — RPOCMOMpPOBOe UmeHue U nepesood OPULUHATLHO2O0
mekcma no cneyuanvrocmu. Obvem — 1200 neuamnuix snakos. Bpems evinoinenus —
3 - 5 munym. Dopma nposepku — nepedaua u3eieueHHOU UHGopmayuu Ha
UHOCIPAHHOM A3bIKe (2YMAHUMAPHLIE CHEeYUANbHOCMU) U HA A3bIKe 00yUYeHUs

(ecmecmeeHHOHAYUHbLE CNEeYUATLHOCU), 3a0aHue 3 — beceda ¢ IK3AMEHAMOPAMU HA
UHOCMPAHHOM SI3blKe NO BONPOCAM, CEA3AHHLIM CO CHeYUAIbHOCbIO U HAYYHOU
pabomoit  acnupanma. QObvem: 20-25 npeonoocenui. Kadxxcooe npasunvro
8blNnoJIHeHHoe 3adanue 1 u 3adanue 2 ouenHusaemcs S Oannamu. 3adanue 3
oyenusaemcs 10 oannamu. Makcumanvroe koruvecmeo nabparHvix 6annos — 20.

1. Oyenxa «HeyoosenemeopumenvHo» cmasumcs 6 ciyyae, eciu CHMYOeHm
Habpan menee 12 6annos.

2. Oyenka « Y0oenemsopumenvbHoy cmasumcs 6 cyyae, eciu cmyoenm Haopan
om 12 0o 14 6annos

3. Oyenxa «Xopowo» cmasumcs 6 ciyuae, eciu cmyoewm Haopan om 15 oo 17
oannos.

4. Oyenka « Omauynoy cmasumcsi, eciu cmyoeum Haopan om 18 0o 20 6annos).



7.2.7 TlacnopT OLlEHOYHBIX MATEPHAJIOB

Ne i/ | Kontponupyemsbie pa3zesnsl (TeMbl) AUCIUILTAHBI HanMeHoBaHME OLIEHOYHOTO
CpeacTBa
1 FpaMMaTI/IIIeCKI/Iﬁ 0JIOK Tect, ycTHBIA ompoc, TpeOOBaHHA K
pedepary

2 Cucrema Hay4HBIX CTEIICHEW, 3BaHUN B Poccum, | yCTHBIH ompoc
Amepuike, AHIIIMM U €BPOIIEHCKUX CTpaHax

3 JluccepranimoHHOE UCCae0BaHNE YCTHBIA ONPOC, AOKJIA/-TIPE3EHTALMS

4 OCHOBBI TIEpeBOJIa TEKCTOB MPOGECCHOHAIBLHOM | YCTHBIT ompoc, pedepar
HaIpaBJIECHHOCTH.

5 PedepupoBanne ¥ aHHOTHMpPOBAHWE CTATCH W | TPeOOBaHHS K pedepaTy H aHHOTALMH
MOHOTpaduii.

6 [ToaroroBka 1OKJIaI0B-NIPE3CHTALMH. AOKNIaJ-IPE3CHTalMA

7.3 MerToanueckue MaTepHuaJbl, onpeaesouue npoueaypbl

OLICHMBAHUSA 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeITeJIbHOCTH

DK3aMEeH 110 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOBOAMTCS B JBa dTara:

Ha mnepBom »5Tame acnupaHT BBINOJHSAET NUCBMEHHOE pedeprupOBaHUE
HAyYHOI'O TEKCTa IO CIEHHAIBHOCTH Ha sI3bIKe 00yueHHs (MoHorpadus uiau Habop
crateil) B o0beme Tekcra He MeHee 15 000 3HakoB. K mucbMeHHOMY mepeBOdy
IIPUJIATAETC CIIOBAPh CHELUAIBHBIX TEPMHUHOB, BKIroyaromuii a0 300 crios.
VYcnenHoe BbINOJIHEHHE MTMCBMEHHOTO peepUpOBaHUsl IBISETCS YCIOBHEM JIOITyCKa
KO BTOPOMY 3Tamy 3k3aMeHa. KauecTBo pedepara olieHUBaeTCs 110 3a4E€THOM CUCTEME.

Bropoii aTamn sx3ameHa IpoBOAUTCS YCTHO U BKIIIOYAET B ce€0sl TPU 3a1aHMUS.

OpuruHanpHbIi TEKCT MO CHEUUATbHOCTH I 3adaHus | BblOaeTcd Ha
oymaxxuom Hocutene. OobeM TekcTa s 3ananus 1 — 2500 nedatHbIx 3HaKOB. Bpems
BBITIOJIHEHUS pa00Thl — 60 MUHYT. DK3aMEHATOPHI OIEHUBAIOT YMEHNE MAKCUMAJILHO
TOYHO U aJIEKBATHO M3BJIEKATh OCHOBHYIO MH(OPMALIUIO, COJIEPKAILYIOCS B TEKCTE,
MPOBOJUTH 00OOIIEHNE U aHATN3 OCHOBHBIX MOJIOXKEHUI MPEABSIBICHHOTO HAYYHOIO
TEKCTa JJIsl MOCJIEIYIOUIEro MEpeBoJa Ha A3BIK OOYYEHMs, a TAKXKE COCTABIICHUS
pe3loMe Ha HWHOCTPAaHHOM si3blKe. [lMCbMEHHBIM TEpeBOJ HAYyYHOrO TEKCTa IO
CHEUATbHOCTH OLIEHUBAETCA C y4e€TOM OOLIEH aJeKBAaTHOCTH MEpPEeBOJAa, TO €CTh
OTCYTCTBHUS CMBICIIOBBIX UCKa)KEHUW, COOTBETCTBUSI HOPME M y3yCYy SI3bIKa NEPEBOJA,
BKJIIOYAsl YIIOTpeOJEHUE TEPMHUHOB.

OpuruHanpHbIi TEKCT MO CHEUUATbHOCTH [JIs 3aJaHus 2 BbIJAETCA Ha
oymaxnom Hocutene. OobeM TekcTa st 3ananus 2 — 1200 nedatHbIx 3HaKOB. Bpems
BBITIOJIHEHUS paboThl — 3 - 5 MuHyT. ®opma mpoBepku — mepenaya MU3BICUEHHOM
nH(OpMAIUU HA WHOCTPAHHOM SI3bIKe (T'YMAaHHWTApPHBIE CIIEIUATBLHOCTH) U Ha SI3BIKE
oOy4eHwHs (€CTECTBEHHOHAYYHBIE CTICIIHAIBHOCTH) (110 YKEJTaHUI0 IK3aMEHYEeMOT0 — Ha
AHTJIMACKOM SI3bIKE). ODK3aMEHATOPbl OLIEHMBAIOT YMEHHE B TEUYEHHE KOPOTKOIO
BPEMEHU OMNPEIEIUTh KPYr pacCMaTpUBAaEMbIX B TEKCTE€ BOIPOCOB W BBISBUTH
OCHOBHBIE TIOJIOKEHHSI aBTOPA.

B nponecce 6ecenpl acupaHTa ¢ 35K3aMeHATOpaMU Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE 110
BOIIPOCAaM, CBSI3aHHBIM CO CIELMAIBHOCTBIO M HAay4yHOW pabOTON acnmupaHra,
OLICHMBAETCSl BJIAJICHUE TMOJATOTOBJICHHOM MOHOJOTMYECKOH peublo, a TakKxke
HENOJATNOTOBJIICHHON MOHOJIOTUYECKOM M JMAJOTMYECKOM peubl0 B CUTYyallUH
oduIManbHOr0 OOIIEHUsT B TMpejeiax MporpaMMHBIX TpeboBanmii. OreHUBaeTCs
COJIEPKATENIbHOCTh, AJ€KBAaTHAs peajau3alusi KOMMYHHKAaTHUBHOTO HaMEpEeHUs,



JIOTMYHOCTDb, CBA3HOCTb, CMBICJIOBAA U CTPYKTYPHAs 3aBCPIICHHOCTh, HOPMATHBHOCTDH
BBICKAa3bIBaAHU .

8. YUYEBHO-METOJANYECKOE U UHOOPMAILIMOHHOE
OBECIHEYEHME JUCIHUIIJINHBbI

8.1 IlepeyeHb Yy4eOHOW JHUTEepaTypbl, HEOOXOAUMOU Jisi OCBOEHMSI

TUCHUNIIHHBI
AHIIMACKHH A3BIK

1. Cadponenko O.M. AHTIMIACKUN SI3BIK JII MArvuCTPAHTOB M aCIAPAHTOB
€CTECTBEHHBIX (DaKyITbTETOB YHUBEPCUTETOB : Y4el. mocobue. - M. : Bricmr. mik., 2005.
- 175 c.

2. ®enopoBa JI.M. AHTIIMIACKUH SI3BIK JIJIST CTICIMANIBHEIX Tieneit : CO. TecToB /
Mock. akaj. 5KOHOMHUKH U TIpaBa. - M. : Dx3amen, 2005. - 192 c.

3. lllaBenera E.H. HOW TO MAKE A SCIENTIFIC SPEECH. IIpaktukym mno
Pa3BUTHIO YMEHUHN MTyOJINYHOTO BBICTYIICHUS HA aHTJIUHCKOM SI3BIKE I CTYACHTOB,
JTIUCCEPTAHTOB, HAYYHBIX pA0OTHUKOB TEXHUUECKHUX CIEIUATBHOCTEH : yueb. mocooue.
- M. : KnoPyc, 2007. - 92 c.

4. TarapunoB B.A. Merononorus HayyHoro rmepeBoaa : K ocHoBaHusM
HAy4HOTO MepeBoja: yued. mocoodue. - M. : MockoBckuit nutieit, 2007. - 384 c.

5. MuxoBa C.C. BBeneHnue B mHepeBOJIOBEACHUE [DIJIEKTPOHHBIA pecypc] :
YuebHo-metonnueckoe mocooue / C. C. Mukora, C. A. JlepsiOuna. - Mocksa :
Poccniicknii YHUBEPCUTET TPYXKOBI HapoJOB, 2017. - 64 C.
URL: http:/Amww.iprbookshop.ru/90985.html

6. Gear J. Cambridge Preparation for the TOEFL test [Kommekr;
Onextponnsklid pecypc] . Audio CDs 1-4. - Cambridge : Cambridge university press,
2006. - 661 c.

7. AnexkceeBa U.C. Brenenue B nepeBojioBeieHne : Yue0. mocodue. - 3-¢ u3.,
ucnp. u gom. - M.; CII6 : Academia; ®uon. ¢ak. CIIOI'Y, 2008. - 368 c.

8. IlerpoBa O.B. BBenenue B TeopHio W MPaKTUKY MepeBoja (Ha maTepuane
aHTIIMHACKOTO s13bIKa) : YueO. mocodue. - M. : ACT Bocrok-3anaz, 2007. - 96 c.

Hemeuxuii si3bIK
1. AunekceeBa, 1.C. [lucemennniii nepeBoa. Hemenkuit s3p1k : YueOHUK. -
CIIO. : Coro3, 2006. - 368 c. - (bubnmoTeka nmepeBoAUMKA).

2.  Hewmernkwii s3b1K 1151 TeXHIUYEeCcKuX By30B / H.B. bacosa [u ap.] ; moz o6m.
pen. H.B. bacogoii. — 9-¢ u3n., nepepal. u nom. — PoctoB H//] : ®enukc, 2007. — 505
C.

3. BacumeeBa M.M., Bacunbea M.A. IlpakTthueckass rpamMmaTHKa
HEMEIIKOTro si3bIKka: yuelO. mocooue / M.M. BacunweBa, M.A. BacunwseBa. — U3a. 13-e,
nepepad. u gon. — M.: Ansdpa-M; MHOA-M, 2010. — 238 c.

4., bormanoBa H.H., CeménoBa E.JI. Y4yeOHHK HEMELKOro s3bIKa IS
TEeXHUUYECKUX YHUBep-cuteToB u By30B / H.H. bornanosa, E.JI. Ceménona. — M.: U3 n-
Bo MBTY nMm. H.D. bay-mana, 2004. — 440 c.

5.  Tumpuenox H.JI. TlpakTukym mo mepeBoy ¢ HEMEIKOTO Ha PYCCKHM /
H.JI. I'mnpuenok. — CII6: KAPO, 2005. - 368 C.


http://www.iprbookshop.ru/90985.html

6. Canaxos P.A. [IpakTuueckas rpaMMaTKa HEMEIKOTO s3bIKa. / Canaxos
P.A. - M.: METATEKCT, 1999. - 218 c.

7. AunHoTHpoBaHHEe U pedepUpOBAHME: METOJAMYECKHE YKa3aHUs st
y4€OHBIX 3aHATUHN IO HEMELIKOMY SI3bIKY JUISl CTYACHTOB BCEX CIEUATbHOCTEN OUHOM
dbopmbl 00yueHus u acnupanToB / Kad. HMHOCTpaHHBIX $3BIKOB U TEXHOJOTUU
nepeBoaa; Coct.: E.P. CaBunkaiite, O. A. TrokoBa, E. O. KosipmnHa. - BopoHex:
["OYBIIO "BopoHexckuii rocy1apcTBeHHbIN TexHuueckuil yuusepeuret"”, 2007. - 46
C.

DOpaHLy3CKHH A3bIK

1. Gregoire, Maia. Grammaire progressive du Francais: avec 400 exercices [Tekcr] . -
Paris : CLE International, 2001. - 159 s. + 1 CD-ROM : il. - (Niveau debutant).

2. Le Petit Larousse: grand format: en couleurs [Tekcr]. - Paris : Larousse, 2004. -
1927 s., CXIil. : il.

3. AnekceeBa U.C. Beenenue B nepeBosioBenienue [Tekct] : yued. mocodue. - M. :
Axanemusi, 2004 (CapatoB : CaparoBckuii nonurpad. komounat, 2004). - 347 c.

4. AmumoB B.B. Teopuss nepeBoga. IlepeBon B cdepe mnpodeccrnoHambHOM
KoMMYyHUKanu [ TekcT] : yueb. mocodue jyist By30B. - U3n. 4-e, ucnp. - M. : YPCC :
KomKHnura, 2006 (M. : OOO "JIEHAH/I", 2006). - 158 c.

5.Kopxasun A. B. [Ipaktuyeckuii Kypc ppaHIry3CKOro si3bIKa sl TEXHUYECKUX BY30B
: YueOnuk. - M. : Beicmr. mk., 2000. - 247 c.

6.MamuueBa B. T. Jlekcuueckuit MUHUMYM (PAHITy3CKOTO SI3bIKA JUISI TEXHUYECKHUX
By30B [Tekcr] : yueb. mocobue. - 3. 3-e, mepepad. u gom. - M. : Beicmr. k., 2004 -
62c. 14

7. Munopanosuy, )Kusan M. ®@paHIly3cKO-pYCCKUN, pycCKO-(PaHIly3CKUN CIOBapb.
CnoBa u ux rpammarudeckue popmsl [Texcer] / nmep. U. lllecrakona ; mon pen. b.
CranmcasneBud. - M. : Beue, 2009. - 739 c.

8.DpaHIiy3cKO-pycckuil TexHudeckuil cmoBaph [Tekcr] : ok. 80 000 Tepmunon/ A.A.
bonotus [u ap.]. - M. : Pycco, 2004. - 590 c.

9. ®emopo B.A. Ilpaktukym 1o (paHIy3cKOMY SI3BIKY (IJIsI HES3BIKOBBIX
CIieUAIbHOCTEN By30B): yueOHoe nocodue / B.A. ®enopos, T.B. ['mnsposckas, O.B.
Jlebenena. — Boponex: UIIL «Hayunas kaura». — 2016r. — 82 c.

8.2 IlepeueHb WH(MPOPMALNMOHHBLIX TEXHOJIOTHIi, WHCHOJIb3yeMBbIX MPH
OCyIIeCTBJIEHHM 00pa30BaTe/JbLHOr0 TMpouecca MO JUCHUILVINHE, BKJIKYas
nepevyeHb  JIMIEH3MOHHOTO0  TNPOrPaMMHOr0  o0ecrnedyeHHs, PecypcoB
HH(OPMALIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAINIMOHHOI ceTu «VHTepHET», COBpEeMeHHBIX
npogeccHOHAIbHBIX 023 JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIX CMIPABOYHBIX CHCTEM:

1. DnexkTpoHHO-OMONMOTEYHAsT cuUcTeMa «YHHUBEPCUTETCKas OubInoTexa
oniainy. JloroBop ot 29.03.2022 Ne 44-02/2022 06 oka3anuu WH(POPMAIMOHHBIX
yeiyr ¢ OO0 «HekcMeaua» ¢ 29.03.2022 no 28.03.2023

2. DieKTpoHHO-0ubMoTeuHas cucteMa «FOPAMTy. Jlorosop ot 28.04.2022 Ne
5216 Ha okazaHue yciyr no npegocrasieHuto goctyna k 9bC ¢ OO0 «QnekTpoHHOE
mspatenscteo FOPANT ¢ 28.04.2022 no 27.04.2023



3. DnekTpoHHo-6nbMMoTeuHas cuctema «IPRbooksy. JInmeH3noHHBINM 10TOBOP
or 28.04.2022 Ne 9135/22K/I Ha mnpenocTaBiieHHE JAOCTyINa K KOJUICKIIUSIM
HCBU3YaJIbHOTO  JIOCTyHa  DIJIEKTPOHHO-OMOnmMoTeuHor  cuctembl  IPRbOOKS
(Matemaruka; DxoHomuka; [Ipuknannas uapopmatka) ¢ OO0 «Aii [Tu Ap Menua»
c 28.04.2022 no 27.04.2023

4. <HAYUYHAA DJIEKTPOHHAA BUBJIMOTEKA eLIBRARY.RU». Jlorosop
or 29.11.2021 Ne SU 1147/2022 ¢ OOO HAVYUYHASA DSJIEKTPOHHASA
BUBJIMOTEKA (/locTyn K SJIEKTPOHHBIM H3JaHUSIM B COCTaBe 0a3bl JaHHBIX
«HAYYHAA SJIEKTPOHHASA BUBJIMOTEKA eLIBRARY.RU») ¢ 22.02.2022 no
24.02.2023

5. DnexTpoHHO-0MOMoTeuHas cucrema «JIAHb» o npegocraBiennn goctyna K
paznenam baswl Jlanabix u npousseaeHusiM ObC JIAHb (Komnekius «HkeHepHO-
TeXHU4YEeCKue Hayku» - M3parensctBo Jlanw; noctyn k kaure CasenbeB M.B. Kypc
obmeit puzuku. B 5 1.). Jloroop ot 11.04.2022 Ne 329 ¢ OO0 «3bC JIAHb» ¢
11.04.2022 o 10.04.2023

6. DnexTponHo-6nbIMOTEUHast cucteMa «JIAHb» o mpenocraBnenuu nocrymna K
pasnenam bazer [lannbix u npousseaenusm DbC JIAHD (Komnekuus «adopmaTika
- wm3narenbctB0o HUY UTMO; komnekmus «MHbopmatukay - HarmumonanbHBIN
Otkpeiteiit YaUBepcuteT « MHTYUT»). Horosop ot 11.04.2022 Ne 442 ¢ OO0 «9BC
JIAHb» ¢ 11.04.2022 o 10.04.2023

7. Microsoft Office Word 2013/2007
8. Microsoft Office Excel 2013/2007

9. Microsoft Office Power Point 2013/2007
10. Microsoft Office Outlook 2013/2007
11. ABBYY FineReader 9.0

12. ABBYY Lingvo X3

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOINMASA JIA
OCYHECTBJIEHUA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOIECCA

1. KOMITBIOTEP B COCTaBe: CUCT. OJIOK

Ramec storm, monwmt. 21,5", knas.,

MbIb, Ne 48732-48735, 48729,048730

2. IIPOEKTOP B COCT.: 3KpaH Lumien, KoMIbtoTepHbIN Kiacce (Ne 105/2)
POEKTOpP, KpOHIUTEHH, Kabdemp, Ne

48758

3. ceteBoil punbTp Most TRG-645,

Ne ¢50917

1. BusieoMarauTodon, Ne 42588

2. DVD/BBK DV414, Ne 42440

3. MarHuToQon, Ne 42583 yueOHas ayautopust (Ne 111/2)
4, TeneBu3op, Ne 42564

5. crena, Ne c00000047752

1. TeseBru3op, Ne 42568

2. cren (2 mr), No c00000047746




3. DVD/BBK DV 626, Ne 47439
4., Bujeorieep, Ne 42576
5. maruutoJia Phillips, Ne 410096

yueoHas ayautopust (Ne 116/2)

10.

METOINYECKHUE YKA3ZAHUA JJIS1 OBYYAIOIUXCA 11O

OCBOEHUIO TUCLHUATIIMHBI

ITo muctunmae « MTHOCTpaHHBIN S3BIK» MPOBOAATCSA IPAKTUUECKUE 3aHITHU.
[IpakTHyeckue 3aHATHs HAIIPaBJICHBI Ha OBJIAa/IeHNE HEOOXOAUMBIM YPOBHEM
WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHLIMHM JUI1 PELIEHHUs COLMAIbHO-
KOMMYHHMKATHBHBIX 33]]a4 B Pa3IMYHbIX 00JIaCTAX MPOo(eCcCHOHATBbHONU 1 HAyYHOU
cdep IesATENbHOCTH NMPpU OOLIEHUH ¢ 3apyOeHBIMU KOJUIEraMH UM MapTHEpaMu, a

TaKoKC  JJIA

pa3BUTHA KOTHUTHBHBIX MW HCCICAOBATCIBCKHUX YMGHI/Iﬁ C

HCIIOJIB30BAHHUCM HAYYHBIX PCCYPCOB HAa MHOCTPAHHOM S3BIKC.

Bun yuebnbix

HeHTeHBHOCTL acCllipaHTa

3aHATHI
HpaKTqucxoe I/I3y‘-I€HI/I€ PECKOMCHAYCMBIX HWCTOYHUKOB. Brmonnaenne IMPAKTUYCCKUX
3aHATHE 3agaHuid. IlpociymmBaHue aynmo- M BHJIEO3allMCed 10 3aJlaHHOU TeMe,
paboTra ¢ OpUTHHAIBHOW JHUTEPATypOW IO HANPABICHUIO TOATOTOBKH.
IlonroToBka cOOOLIECHUH, TOKJIAJJOB U MPE3EHTALIMH.
CamocrosrenpHas |CaMmocTosiTenbHast paboTa aCHHPaHTOB CIIOCOOCTBYET TITyOOKOMY YCBOCHUS
pabota y4yeOHOro Marepuansa M  pa3BUTHIO  HAaBBIKOB  CaMOOOpPa30BaHMSL.

CamocrodrenbHas padoTa MPEeAnoaraeT ciaelyoIlue COCTABIAIONINE:

- paboTa C OpUIMHAJIbHBIMM HAy4YHBIMH TEKCTaMM, CIIPAaBOYHHKAMH,
JOTIOJTHUTEIBbHOM JINTEPaTypoOi;

- pa0oTa HaJl TeMaMu JIJIsl CAaMOCTOSATENbHOTO U3YUEHHUS;

- ydactue B paboTe HayuyHbIX KOH(pEPEHLINI;

- IOATOTOBKA K MPOMEKYTOYHOM aTTECTALNH.

ITonroroBka K
IIPOMEKYTOUHON
aTTecTauuu

T'oToBUTHCS K HpOMe)I(YTOIIHOfI arrecTauu CJICAYET CUCTEMATUYCCKH, B
TEUEHHUE BCETO cemecTpa. MIHTeHCHBHAs NMOATOTOBKA JTOJKHA HAYaThCsA HE
MO3JHEE, YEM 32 MECSI-IIOJATOPA JO MPOMEKYTOUHOM arrecranuu. JlaHHbIE
nepen 9K3aMeHoOM Tpu JHSA d(G(EeKTHUBHEE BCETO HCIIONb30BaTh IS
MOBTOPEHMS U CUCTEMATU3allMi MaTepuaa.

ITonroroBka K
IIPOMEKYTOUHON
aTTecTauuu

T'oToBUTHCS K HpOMe)I(YTOIIHOfI arrecrauu CIeAyeT CUCTCMATHYCCKU, B
TEUEHHE BCETO cemecTpa. MIHTeHCHBHAs MOATOTOBKA JIOJKHA HAYaThCS HE
MO3JHEE, YEM 32 MECSI-IIOJATOPA JO MPOMEKYTOUHOM arrecranuu. J[aHHbIE
nepen HK3aMeHOM Tpu JHSA J((EeKTHBHEE BCETO HCIONb30BATh IS
MOBTOPEHMS U CUCTEMAaTU3allMi MaTepuaa.




